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N-m 697 HARRY

Reiserasierer
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels sorgfdiltig
durch. Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie diese bei Weitergabe
des Produkts mit aus.
Packungsinhalt: HARRY Reiserasierrer, Ladekabel USB-A zu USB-C,
Reinigungsbrste, Bedienungsanleitung
Hiermit erklért Nestler-matho GmbH, dass das Gerét N-m 697
der Richtlinie 2014/30/EU entspricht. Der vollstéindige Text der

EU-Konformitatserkl@rung ist unter der folgenden Interneta-
dresse verfugbar: www.nestler-matho.de

Legende:
Schutzkappe
Scherkopf
Ein-/Aus-Taste
LED Anzeige
Type-C Ladeanschluss
Reinigungsbrste
USB - Ladekabel (Type-A auf Type-C)

Technische Daten:

- Ladezeit der Batterie: ca. 15 h mit 5V/1A
- Betriebsdauerdauer: ca.120 Minuten

- Aufladbare 900mAh - Li Battery

Bedienungshinweise:

Laden Sie den Rasierer vor der Erstbenutzung mithilfe des
mitgelieferten Kabels vollstéindig auf. Wenn die Ladeanzeige 100%
anzeigt, dann ist der Rasierer voll geladen.

Bewegen Sie den Rasierer beim Rasieren langsam entgegen der
Haarwuchsrichtung und gleiten Sie dabei sanft und vorsichtig in
einer wellenférmigen Bewegung Uber die Haut.

Nach der Benutzung schalten Sle den Rasierer aus und entfernen
Sie vorsichtig die Abdeckung des Scherkopfes. Blirsten Sie nun den
Scherkopf ab und / oder reinigen Sie ihn mit Wasser. Setzen Sie
danach die Abdeckung des Scherkopfes wieder auf das Geréit.

perre aktivieren [ d

Sie kénnen die Reisesperre des Rasieres durch langes Driicken
(mind. 3 Sekunden) der An-/Aus-Taste aktivieren | deaktivieren. Im
Display wird dann von 3 auf 1runtergezéhlt und die Funktion ist
dann aktiviert / deaktiviert, wenn das Schloss Symbol 3x blinkt.

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise:

Nicht wéihrend des Ladevorgangs verwenden, da dies die
Lebensdauer der Batterie beeintrachtigt und zur Explosionen der
Batterie flhren kann.Werfen Sie den Rasierer nicht ins Feuer.

Halten Sie den Rasierer von extremer Hitze und Feuchtigkeit fern.
Nutzen Sie den Rasierer nicht unter der Dusche oder Badewanne.

Offnen Sie den Rasierer nicht und fiihren Sie keine Reparaturen
durch.

Halten Sie den Rasierer von Kindern fern.

FUhren Sie das Gerdt und seine Zubehorteile am Ende seiner
Lebensdauer einer mit den Normen Ihres Landes konformen
Entsorgung zu.

Irrtimer und Druckfehler vobehalten.

N-m 697 HARRY
Travel shaver
Please read these instructions carefully before using the article.

Keep them in a safe place and hand them over if you pass the
product on.

Packungsinhalt: HARRY travel shaver, charging cable USB-A to
USB-C, cleaning brush, manual
Hereby, Nestler-matho GmbH declares that the device N-m 697

is in compliance with Directive 2014 '30/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address: www.nestler-matho.de

Legend:

Protection cap

Shaving head

on / Off - button

LED display

Type-C charging port

Cleaning brush

USB- charging cable (type-A to type-C)

Technical data:

- Charging time of battery: ca. 15 h with 5V/1A
- Continuous operation: ca. 120 minutes

- Rechargable 900mAh - Li Battery




Operation instructions:

Before using the shaver for the first time, charge it fully using the
cable provided. When the charging indicator shows 100%, the
shaver is fully charged.

When shaving, move the shaver slowly against the direction of hair
growth, gliding gently and carefully over the skin in a wave-like
motion.

After use, switch off the shaver and carefully remove the shaving
head cover. Brush off the shaving head and/or clean it with water.
Then replace the shaving head cover on the device.

Travel lock on/off:

You can activate/deactivate the travel lock on the shaver by
pressing and holding the on/off button for 3 seconds. The display
will then count down from 3 to 1, and the function will be
activated/deactivated when the lock symbol flashes three times.

Important safety and warning instructions:

Do not use while charging, as this will affect the battery life and
may cause the battery to explode.

Do not throw the shaver into fireKeep the shaver away from
extreme heat and moisture.

Do not use the shaver in the shower or bathtub.
Do not open the shaver or attempt to repair it.
Keep the shaver away from children.

At the end of its service life, dispose of the device and its
accessories in accordance with the regulations in your country.

Errors and misprints excepted.

N-m 697 HARRY
RASOISGNMAYAGE:s instructions avant dutiliser article.

Conservez-le et remettez-le & toute personne qui vous transmettra
le produit.

Contenu de I'emballage : HARRY Rasoir, cble de chargement
USB-A vers USB-C, brosse de nettoyage, mode d'emploi

Par la présente, Nestler-matho GmbH déclare que I'appareil
N-m 697 est conforme & la directive 2014/30/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité UE est disponible &
ladresse Internet suivante : www.nestler-matho.de

Légende:

Capuchon de protection

Téte de coupe

Bouton marche/arrét

Affichage LED

Port de chargement Type-C

Brosse de nettoyage

Cdible de recharge USB (type A vers type C)

Caractéristiques techniques::

- Durée de vie de la batterie : environ 15 h avec 5V/1A
- Durée de fonctionnement : environ 120 minutes

- Batterie rechargeable Li 900 mAh

Conseils d'utilisation:

Avant la premiere utilisation, rechargez complétement le rasoir &
I'dide du céble fourni. Lorsque l'indicateur de charge affiche 100 %, le
rasoir est complétement chargé.

Pendant le rasage, déplacez lentement le rasoir dans le sens
inverse de la pousse du poil et glissez-le doucement et
délicatement sur la peau en effectuant des mouvements
ondulatoires.

Apres utilisation, éteignez le rasoir et retirez délicatement le capot
de la téte de rasage. Brossez ensuite la téte de rasage et/ou
nettoyez-la & I'eau. Remettez ensuite le capot de la téte de rasage
en place sur lappareil.

Activer [ désactiverle des voyag

g
Vous pouvez activer/désactiver le verrouillage du rasoir en
appuyant longuement (3 secondes) sur le bouton marche/arrét.
L'écran affiche alors un compte & rebours de 3 &1 et la fonction est
activée/désactivée lorsque le symbole du cadenas clignote 3 fois.

Consignes de sécurité et avertissements
importants :

Ne I'utilisez pas pendant le chargement, car cela réduit la durée de
vie de la batterie et peut entrainer son explosion.

Ne jetez pas le rasoir au feuTenez le rasoir & 'écart de la chaleur et
de I'humidité extrémes.

Nutilisez pas le rasoir sous la douche ou dans la baignoire.

N'ouvrez pas le rasoir et n'‘effectuez aucune réparation.Tenez le
rasoir hors de portée des enfants.

Ala fin de sa durée de vie, éliminez l'appareil et ses accessoires
conformément aux normes en vigueur dans votre pays.

Sous réserve d'erreurs et de fautes d'impression.




